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Smiouva o pfevodu viastnictvi
C. j. KRPZ-11425-14/CJ-2021-1500MM

Ceska republika — Krajské feditelstvi policie Zlinského kraje

se sidlem: J. A. Bati 5637, 760 01 Zlin

jednajici: plk. JUDr. Jaromir Tkadlecek, feditel krajského feditelstvi

IC:. 72052767

DIC: CZ72052767

bankovni spojeni: CNB Brno

Cislo uctu: 19-28036881/0710

kontaktni osoba ve vécech technickych: Mgr. Ladislav Zbofil, tel.. 974 661 601

jako pfevodce (dale jen ,pfevodce") na strané jedné

Lécebné lazné Lazné Kynzvart

se sidlem: Lazenska 295, 354 91 Lazné Kynzvart

jednajici: St se - tesan TR Feditel LéSebnych lazni, Lazné KynZvart
IC: 00 T
DIC: (CZ00883573

jako nabyvatel (dale jen ,nabyvatel‘) na strané druhé
uzaviraji nize uvedeného dne, mésice a roku tuto
smlouvu o prevodu viastnictvi

uzavienou v souladu se zakonem €. 219/2000 Sb., v platném znéni, a vyhl. MF & 62/2001 Sb. a
ustanoveni § 1746 odst. 2 zakona ¢. 89/2012 Sb., ob&anského zakoniku, v platném znéni

(o] B

1. Pfevodce je pfisludny hospodafit s nize uvedenym movitym majetkem ve vlastnictvi Ceské
republiky.

2. Predmétem smlouvy je pfevod vlastnictvi movitého majetku prevodce.
Jedna se 0 majetek:

Prepravnik koni AKRI AKR 051

rok vyroby: 2004

Cislo karoserie: TKOAKRO5L4VAA3106
evidencni Cislo.: B71237

registracni znacka: 122 2582
pofizovaci cena: 100.040,00K¢

(slovy: jednotisicEtyficetkorunceskych)
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Uéetni hodnota pfevadéného majetku &ini celkem 100.040,00K¢
(slovy: jednotisicctyficetkorunceskych)

Duvodem, ktery zaklada prevod vlastnictvi movitého majetku statu, je jeho trvala nepotfebnost
pro prevodce.

. O trvalé nepotfebnosti majetku v souladu s ust. § 14 odst. 7 zakona ¢. 219/2000 Sb., o majetku
Ceské republiky a jejim vystupovanim v pravnich vztazich, v platném znéni, rozhodl pisemné
reditel Krajského reditelstvi policie Zlinského kraje rozhodnutim ze dne 12. Gnora 2021 pod €. j.
KRPZ-11425-4/CJ-2021-1500A0.

Prevod vlastnictvi je realizovan v souladu s ustanovenim § 22 odst. 3 zakona 219/2000 Sb., v
platném znéni, ve verejném zajmu. Nabyvatel se zavazuje vyuzivat movity majetek vylucné pro
nekomeréni potfeby, provozovani a podporu vefejné kulturni, vzdélavaci a sportovni €innosti,
vefejné prospésné ¢innosti na Useku socialnich sluzeb, zajisténi pozarni ochrany a bezpeénosti
obyvatel a zajisténi ochrany prirody a péci o Zivotni prostiedi.

cL

Prevodce touto smlouvou predava nabyvateli beziplatné movity majetek uvedeny v cl. | odst. 2
této smlouvy a nabyvatel jej pfijima.

L

. Prevodce prohlasuje, ze:

a) predavany majetek neni zatizen zadnymi dluhy ani jinymi pravnimi naroky,
b) mu nejsou znamy zavady, na které by mél povinnost nabyvatele upozornit.

. Nabyvatel prohlasuje, Ze mu je tento stav predavaného majetku znam, nebot prevodce ho
seznamil s technickym stavem majetku.

. Fyzické predani a prevzeti majetku se uskuteéni mezi zastupci pfevodce a nabyvatele podpisem
predavaciho protokolu, ktery obsahuje presné vymezeni pfedavané movité véci.

. Vlastnictvi k majetku prechazi na nabyvatele dnem fyzického pfedani a prevzeti majetku, a
podpisem pfedavaciho protokolu (viz. CI. IIl odst. 3 smlouvy).

. Organizacéni zabezpeceni a fyzické predani majetku zajisti prevodce.

. Fyzické predani a prevzeti se uskuteéni bez zbytecného odkladu po nabyti i€innosti této smlouvy
a zapisu zmény vlastnika silniéniho vozidla v prislusném registru silni¢nich vozidel.

. Zapis zmén vlastnika silni¢niho vozidla v registru silniénich vozidel zajisti pfevodce na pfislusném
registratnim misté a bude proveden v souladu s ustanovenim zakona ¢. 56/2001 Sb., o
podminkach provozu vozidel na pozemnich komunikacich a o zméné zakona ¢. 168/1999 Sb., o
pojisténi odpovédnosti za Skodu zpusobenou provozem vozidla a o zméné nékterych
souvisejicich zakonl (zakon o pojisténi odpovédnosti z provozu vozidla), ve znéni zakona €.
307/1999 Sb., v platném znéni.

2]
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8. Nabyvatel bere na védomi, ze je v souladu se zakonem ¢. 542/2020 Sb., o vyrobcich s ukonéenou
zivotnosti, povinen zaplatit poplatek na podporu sbéru, zpracovani, vyuziti a odstranéni
vybranych autovraku, a to v pfipadé, Ze je u vozidla stanoven.

9. Nabyvatel dale bere na védomi, Ze je povinen zaplatit Spravni poplatek za zapis zmény viastnika
nebo provozovatele v registru siini¢nich vozidel v souladu se zakonem ¢&. 634/2004 Sb., o
spravnich poplatcich, ve znéni pozdéjsich predpis(.

CLiIv

Pfevodce k uvedenému majetku neposkytuje zadnou zaruku, opravu, servis ani dodavky nahradnich
dild.

CLV

1. Nabyvatel se podpisem této smlouvy zavazuje, Ze movity majetek uvedeny v ¢l. | odst. 2 této
smlouvy ve stanovené Ihateé 5 (péti) let ode dne uzavreni této smlouvy (dale jen ,stanovena Ih(ta®)
bude uzivat pouze k ucelu specifikovanému v €l. |. odst. 5 této smlouvy. Nabyvatel se podpisem
této smlouvy rovnéz zavazuje, Zze movity majetek uvedeny v ¢l. | odst. 2 této smlouvy ve
stanovene |hité nepfevede na tfeti osobu, neprenecha jej treti osobé k uzivani, nebude jej uzivat
ke komercnim G€eldm ani on sam, ani jej nebude k takovym uceldm pronajimat.

2. Pro zajisténi ucelu realizace bezuplatného prevodu movitého majetku ve vefejném zajmu se
smluvni strany dohodly, Zze v pfipadé poruseni zavazku nabyvatele podle ¢l. V odst. 1 této
smlouvy, s vyjimkou trvalého vyfazeni vozidla z registru silnicnich vozidel dle zakona ¢. 56/2001
Sb., zaplati nabyvatel pfevodci smluvni pokutu ve vysi 5% Ucetni hodnoty vyjadrené v ¢l. | odst.
2 této smlouvy. Smluvni pokuta je splatna na tcet pfevodce uvedeny v zahlavi této smlouvy do
30 (tficeti) dnd od dorugeni vyzvy K jeji Uhradé nabyvateli.

3. Prevodce je-opravnén zadat po nabyvateli uhrazeni sjednané smluvni pokuty za kazdé jednotlivé
poruseni smluvni povinnosti stanovené v €. V odst. 1 této smlouvy.

4. Pro pfipad poruseni zavazku nabyvatele podle €l. V odst. 1 této smlouvy se smiuvni strany dale
vzajemnée dohodly, Ze pfevodce ma pravo od této smlouvy jednostranné odstoupit. V takovém
pfipadé jsou smluvni strany povinny vratit si zpét veskeré jiz pfijaté plnéni. To vS§e musi byt
splnéno nejpozdéji do 30 dni ode dne pisemného oznameni o odstoupeni od této smlouvy ze
strany prfevodce nabyvateli. V souladu s § 2005 zakona €. 89/2012 Sb., obcansky zakonik,
v platném znéni, se prava na zaplaceni smluvni pokuty nedotyka odstoupeni od smlouvy.

5. Prevodce je opravnén kdykoli béhem stanovené Ihity kontrolovat, zda jsou vSechny omezujici

podminky ze strany nabyvatele dodrzovany a nabyvatel je povinen poskytnout pfevodci
soucinnost.

CL Vi
1. Tato smlouva nabyva platnosti a u€innosti dnem svého podpisu obéma smluvnimi stranami.

2. Smlouvu Ize ménit pouze formou pisemnych, &islovanych dodatki za pfedpokladu souhlasu obou
smluvnich stran.

(OS]
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3. Smlouva je vyhotovena ve tfech stejnopisech, z nich kazdy méa hodnotu originalu. Prevodce
obdrzi dva stejnopisy, nabyvatel obdrzi jeden stejnopis.

4. Tato smlouva obsahuje 4 (slovy: ¢tyfi) strany textu.

5. Smlouva byla sepsana svobodné a vazné, urgité a srozumitelné, nikoliv v tisni za napadné
nevyhodnych podminek. Ob& smiuvni strany shodné prohlasuji, Zze ustanovenim této smlouvy
rozumi a jsou s nimi piné srozuméni, na ditkaz toho pfipojuji opravnéni zastupci smiuvnich stran
své vlastnoruéni podpisy.

Zlin dne: 25, 05, 200 Lazng Kynzvart:  / ~90° 2021

za prevodce za nabyvatele:
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